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A Tanács ülésének legfontosabb eredményei 

Ipari versenyképesség 
A Tanács következtetéseket fogadott el, amelyek középpontjában a KKV-k szerepe, valamint az 
arra irányuló előkészületek állnak, hogy az európai ipar kihívásaival és lehetőségeivel kapcsolatos 
menetrendet hozzanak létre. Külön figyelmet kapott a turisztikai ágazat azáltal, hogy 
következtetéseket fogadtak el a témáról, valamint megállapodás született arról, hogy milyen 
általános megközelítést fogadjanak el az utazási csomagokról szóló irányelv felülvizsgálatára 
vonatkozóan. 

Az ülést követően Federica Guidi, olasz gazdaságfejlesztési miniszter a következőket mondta: 

„A Versenyképességi Tanácsnak az olasz elnökség alatt tartott legutóbbi ülésén figyelmünket a 
növekedésre és a foglalkoztatásra kívántuk összpontosítani. Nem véletlen, hogy az ebéd során Jean-
Claude Juncker elnök beruházási tervéről, illetve azokról az eszközökről folytattunk megbeszélést, 
amelyek a növekedés és a foglalkoztatás fellendítéséhez a tagállamok rendelkezésére állnak. 
Továbbra is ezt a megközelítést kell elkötelezettséggel és meggyőződéssel követnünk. Hisszük 
továbbá, hogy a Versenyképességi Tanács irányításának megerősítésével – amiért az olasz elnökség 
eltökélt lépéseket tett – új lendületet adhatunk az iparpolitikának, amely a hagyományos 
készségekből eredő uniós örökségre épül, ugyanakkor középpontjában az innováció, a kutatás és az 
életminőség áll.” 

A belső piac megerősítése 
A Tanács véleménycserét folytatott arról, hogy melyek a prioritások a belső piac további 
megerősítését illetően, továbbá következtetéseket fogadott el három kulcsfontosságú témáról: az 
intelligens szabályozás programjáról, a vámügyi kockázatok kezelésére irányuló, a kereskedelem 
megkönnyítését célzó stratégiáról, valamint a szellemitulajdon-jogok érvényesítéséről. 

„Az olasz elnökség nagy figyelmet szentelt az egységes piac fellendítésének, annak valamennyi 
dimenzióját tekintve, és megállapította, hogy erőteljes lendületre van ahhoz szükség, hogy a 
globális piacon eredményes versenyt tudjunk folytatni. Azzal, hogy tanácsi következtetéseket 
fogadtunk el az intelligens szabályozásról, ma egyértelmű jelét adtuk annak, hogy az EU-nak 
egyszerűbben és hatékonyabban kell szabályokat alkotnia, az uniós jogszabályokat az uniós 
polgárok és vállalkozások számára érthetőbbé és a felhasználóbarátabbá kell tenni, és csökkenteni 
kell az uniós jogszabályokból eredően a KKV-kre és mikrovállalkozásokra háruló terheket. A 
Tanács foglalkozott továbbá a szellemitulajdon-jogok védelmével, ami gazdaságunk számára 
kulcsfontosságú tényező. A Tanács határozottan elkötelezett amellett, hogy küzdjön a 
szellemitulajdon-jogok megsértése ellen, és arra ösztönözte a Bizottságot, hogy vegyen fontolóra 
minden olyan lehetőséget, amely elősegítheti a szellemitulajdon-jogok érvényesítését” – mondta 
Sandro Gozi Európa-ügyi államtitkár. 

A Tanács megerősítette ezenkívül azokat az általános megközelítéseket, amelyek az egyéni 
védőeszközökre és a kötélpálya-létesítményekre vonatkozó biztonsági követelményekre 
irányulnak. 
1  Amennyiben a nyilatkozatokat, következtetéseket vagy állásfoglalásokat a Tanács hivatalosan elfogadta, ezt 

az érintett napirendi pontra vonatkozó címben feltüntetik, és a szöveg idézőjelbe kerül. 
  A szövegben hivatkozott dokumentumok elérhetők a Tanács honlapján http://www.consilium.europa.eu. 
  A nyilvánosság számára hozzáférhető, a tanácsi jegyzőkönyvekben megtalálható nyilatkozatokkal 

elfogadott jogi aktusokat csillaggal jelölik; e nyilatkozatok a fent említett tanácsi honlapon hozzáférhetők 
vagy a sajtóirodától beszerezhetők. 
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Kutatás és innováció – Űrpolitika 

A miniszterek vitát folytattak arról, hogy mi a tudománynak a társadalom érdekében betöltött 
szerepe. Következtetéseket hagytak jóvá a következő három egymáshoz kapcsolódó témáról: az 
Európai Kutatási Térség megvalósításában elért eredmények; az európai versenyképesség – amely 
tekintetében az innováció és a kutatás jelenti a növekedés új forrásait – megerősítéséhez a 
későbbiekben hozzájáruló reformok, feltételek és források, valamint az euromediterrán kutatási és 
innovációs együttműködés előmozdítása. 

Az űrkutatási ágazat versenyképességéről folytatott vitát követően a Tanács következtetéseket 
fogadott el az európai űrpolitika reneszánszának alapjául szolgáló szakpolitikai iránymutatásokról 
és kihívásokról. 

Stefania Gianinni, Olaszország oktatási minisztere, valamint egyetemekért és kutatásért felelős 
minisztere a következő nyilatkozatot tette: 

„Ahhoz, hogy növekedjen Európa versenyképessége a globális piacon, a legfontosabb prioritást a 
harmadik évezred »egységes piaca«, az Európai kutatási Térség működése jelenti, amelyben 
tehetséges kutatók a végül összehangolt kutatási stratégiákra építve különböző országokat bevonó 
közös programokat dolgoznak ki. A nemzeti stratégiák sikeres összehangolására konkrét példa az 
űrkutatási ágazat, amely az olasz elnökség figyelmének középpontjában állt. Ugyanezzel a céllal 
irányítottuk a figyelmet az euromediterrán térségre egy olyan kezdeményezéssel, amely az 
élelmezési rendszerek és a vízforrások területén indítandó közös kutatási és innovációs programra 
irányult.” 
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RÉSZTVEVŐK 

Belgium: 
Kris PEETERS miniszterelnök-helyettes, külkereskedelemért felelős, 

foglalkoztatási, gazdasági és fogyasztóügyi miniszter 
Olivier BELLE helyettes állandó képviselő 

Bulgária: 
Bozsidar LUKARSZKI gazdasági miniszter 
Kosztadin KOSZTADINOV oktatási és tudományügyi miniszterhelyettes 

Cseh Köztársaság: 
Vladimír BÄRTL ipari és kereskedelmi miniszterhelyettes 
Arnošt MARKS tudományügyért, kutatásért és innovációért felelős 

miniszterhelyettes 

Dánia: 
Michael DITHMER államtitkár, Vállalkozásügyi és Növekedési Minisztérium 
Uffe TOUDAL PEDERSEN államtitkár, Felsőoktatási és Tudományügyi Minisztérium 

Németország: 
Johanna WANKA oktatási és kutatási miniszter 
Rainer BAAKE államtitkár, Gazdasági és Energiaügyi Minisztérium 
Ulrich KELBER az igazságügyi és fogyasztóvédelmi miniszter mellé 

rendelt politikai államtitkár 

Észtország: 
Clyde KULL helyettes állandó képviselő 

Írország: 
Richard BRUTON foglalkoztatási, vállalkozásügyi és innovációs miniszter 
Damien ENGLISH a képzésért, a kutatásért és az innovációért felelős politikai 

államtitkár (Oktatási és Képzési Minisztérium és 
Foglalkoztatási, Vállalkozásügyi és Innovációs 
Minisztérium) 

Görögország: 
Aléxandrosz DERMEDZÓPULOSZ oktatási és vallásügyi államtitkár 
Hrísztosz VASZILÁKOSZ Oktatási és Vallásügyi Minisztérium – 
 kutatási és technológiai államtitkár 
Andreász PAPASZTÁVRU helyettes állandó képviselő 

Spanyolország: 
Carmen VELA OLMO kutatási, fejlesztési és innovációs államtitkár 
Begoña CRISTETO ipari és a kis- és középvállalkozásokért felelős államtitkár 
José Pascual MARCO MARTINEZ helyettes állandó képviselő 

Franciaország: 
Alexis DUTERTRE helyettes állandó képviselő 

Horvátország: 
Roko ANDRIČEVIĆ tudomány-, sportügyi és oktatási miniszterhelyettes 
Dražen PROS vállalkozásügyi és kézműipari miniszterhelyettes 

Olaszország: 
Stefania GIANNINI oktatási miniszter, egyetemekért és kutatásért felelős 

miniszter 
Federica GUIDI gazdaságfejlesztési miniszter 
Sandro GOZI Európa-ügyi államtitkár, Miniszterelnöki Hivatal 

Ciprus: 
María HADZITHEODOSZÍU helyettes állandó képviselő 

Lettország: 
Dana REIZNIECE-OZOLA gazdasági miniszter 
Mārīte SEILE oktatási és tudományügyi miniszter 

Litvánia: 
Dainius PAVALKIS oktatási és tudományügyi miniszter 
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Evaldas GUSTAS gazdasági miniszter 

Luxemburg: 
Etienne SCHNEIDER miniszterelnök-helyettes, gazdasági miniszter, belső 

biztonságért felelős miniszter, védelmi miniszter 
Marc HANSEN felsőoktatási és kutatási államtitkár 

Magyarország: 
GLATTFELDER Béla gazdaságszabályozásért felelős államtitkár, 

Nemzetgazdasági Minisztérium 
BERKE Barna európai uniós és nemzetközi igazságügyi 

együttműködésért felelős államtitkár, Igazságügyi 
Minisztérium 

PÁLINKÁS József kutatási, fejlesztési és innovációs kormánybiztos 

Málta: 
Neil KERR helyettes állandó képviselő 

Hollandia: 
Sander DEKKER oktatási, kulturális és tudományügyi államtitkár 
Wepke KINGMA helyettes állandó képviselő 

Ausztria: 
Harald MAHRER államtitkár, Tudományügyi, Kutatási és Gazdasági 

Minisztérium 
Gregor SCHUSTERSCHITZ helyettes állandó képviselő 

Lengyelország: 
Lena KOLARSKA-BOBIŃSKA tudományügyi és felsőoktatási miniszter 
Andrzej DYCHA államtitkár-helyettes, Gazdasági Minisztérium 

Portugália: 
António PIRES DE LIMA gazdasági miniszter 
Nuno CRATO oktatási és tudományügyi miniszter 

Románia: 
Constantin NIȚĂ gazdasági miniszter 
Tudor PRISECARU államtitkár, Oktatási Minisztérium 

Szlovénia: 
Janko BURGAR államtitkár, Gazdaságfejlesztési és Technológiai 

Minisztérium 
Peter MAČEK államtitkár, Oktatási, Tudományügyi és Sportminisztérium 

Szlovákia: 
Juraj DRAXLER oktatási, tudományügyi, kutatási és sportminiszter 
Alexander MICOVČIN helyettes állandó képviselő 

Finnország: 
Lauri IHALAINEN munkaügyi miniszter 

Svédország: 
Helene HELLMARK KNUTSSON felsőoktatási és kutatási miniszter 
Oscar STENSTRÖM a vállalkozásügyi és innovációs miniszter mellé rendelt 

államtitkár 

Egyesült Királyság: 
Lucy NEVILLE-ROLFE a vállalkozásokért, az innovációért és a képzésért felelős 

államtitkár, és a szellemi tulajdonért felelős miniszter 
Shan MORGAN helyettes állandó képviselő 

 

Bizottság: 
Jyrki KATAINEN alelnök 
Elżbieta BIEŃKOWSKA biztos 
Carlos MOEDAS biztos 
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MEGTÁRGYALT NAPIRENDI PONTOK 

BELSŐ PIAC 

A belső piac megerősítésével kapcsolatos prioritások 

A Tanács irányadó vitát folytatott azokról a prioritásokról, amelyek hozzájárulnak a belső piac 
megerősítéséhez. 

Azok közül a prioritást élvező intézkedések közül, amelyeket az egységes piac továbbfejlesztésére 
és Európa gazdasági integrációjának megerősítésére meg kell hozni, a miniszterek azokat emelték 
ki, amelyek jelentős potenciállal rendelkeznek a növekedés eléréséhez, így többek között az alábbi 
intézkedéseket: 

– az egységes piac kiteljesítése az olyan ágazatokban, mint az energiaágazat, a közlekedési 
ágazat és a digitális technológiák ágazata, ami valós előnyökkel jár, ösztönzi a köz- és a 
magánszféra közötti partnerségeket és az új beruházásokat; 

– a szolgáltatási irányelv hatékony végrehajtása; 

– a kölcsönös elismerés elvének további használata és alkalmazása; 

– a szabályozásból eredő terhek csökkentése; 

– az intézkedések alapos megfontolása, hogy azok összhangban álljanak a „gondolkozz 
először kicsiben” elvvel annak érdekében, hogy a KKV-k számára ösztönző környezet 
jöjjön létre; 

– a határokon átnyúló online kereskedelem megkönnyítése; továbbá 

– az e-közbeszerzés elősegítése. 

Valamennyi delegáció üdvözölte, hogy a Bizottság kötelezettséget vállalt arra, hogy 2015-ben a 
szolgáltatásokkal kapcsolatban megújult stratégiát terjeszt be, amely tartalmazni fogja az egységes 
piac működését leginkább akadályozó tényezők felsorolását. 

A vitát követően a Tanács következtetéseket fogadott el a belső piac működésének javítását célzó 
két legfontosabb tényezőről: az intelligens szabályozásról, valamint a vámügyi kockázatok 
kezeléséről: 
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Az intelligens szabályozás programja 

A következtetésekben több olyan releváns kérdés szerepel, amelyek hozzájárulnak ahhoz, hogy az 
uniós szabályozás átlátható és egyszerű legyen, és azt minimális költségek révén valósítsák meg, 
továbbá hogy a szabályok elősegítsék a versenyképességet, a növekedést és a munkahelyteremtést, 
figyelembe véve ugyanakkor a fogyasztók, az egészség, a környezet, valamint a munkavállalók 
védelmét. 

A szabályozás javítását célzó REFIT program keretében a Bizottság több olyan új kezdeményezést 
javasolt, amelyek a jogszabályok egyszerűsítésére, valamint az azokból származó terhek 
csökkentésére irányulnak. Ide tartozik több eddigi jogszabály hatályon kívül helyezése, valamint a 
jogalkotási eljárásban függőben lévő több javaslat visszavonása. 

Az intelligens szabályozásról szóló következtetések 

A vámügyi kockázatok kezelése 

A Tanács a következtetéseiben támogatta a vámügyi kockázatok kezeléséről szóló uniós stratégiát. 
A Bizottság által tavaly nyáron beterjesztett stratégia (12644/14 + 12644/14 ADD 1) célja, hogy 
megkönnyítse a kereskedelmet, és fokozza az ellátási lánc biztonságát. A következtetésekben 
emellett a Tanács felszólítja a Bizottságot és az EU tagállamait, hogy hajtsák végre a stratégiát, 
valamint a cselekvési tervben szereplő, prioritást élvező intézkedéseket. 

Az uniós vámügyi kockázatkezelési stratégiáról és cselekvési tervről szóló következtetések 
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IPAR 

Ipari versenyképesség: növekedési és foglalkoztatási menetrend 

A Tanács vitát folytatott és következtetéseket fogadott el az ipari versenyképességről. 

A következtetések középpontjában elsősorban a KKV-k szerepe, valamint az arra irányuló 
előkészületek állnak, hogy az európai ipar előtt álló kihívásokkal és lehetőségekkel kapcsolatos 
menetrendet hozzanak létre. 

A miniszterek emellett meghallgatták a kkv-követek hálózata által készített első jelentésről szóló 
beszámolót. Ez a hálózat olyan nemzeti képviselőkből áll, akiknek feladata a KKV-k érdekeinek 
előmozdítása, valamint annak garantálása, hogy a „gondolkozz először kicsiben” elvet Európa-
szerte beépítsék a szakpolitikák kialakításába és a szabályozási javaslatokba mind uniós, mind 
pedig nemzeti, regionális és helyi szinten. 

Az ipari versenyképességről szóló következtetések 

Turisztikai ágazat 

– Hogyan segíti elő Európa kulturális öröksége a turizmust? 

A Tanács következtetéseket fogadott el arról, hogy hogyan járul hozzá Európa kulturális, természeti 
és tengeri öröksége a turizmus erősítéséhez. 

Az október 30–31-én Olaszországban, Nápolyban az elnökség által rendezett Európai Turisztikai 
Fórumon egyebek mellett kiemelték a turizmus és a kultúra közötti szinergiák fontosságát, valamint 
azt, hogy e két ágazat hogyan járul hozzá a gazdaság növekedéséhez és a munkahelyteremtéshez. 
Ugyanitt emlékeztettek annak fontosságára is, hogy jobban ki kell aknázni a digitalizálás és az 
innováció nyújtotta lehetőségeket a magas színvonalú munkaerő, a fenntarthatóbb és inkluzívabb 
mobilitás, valamint Európa – mint első számú turisztikai célpont – pozíciójának megtartása 
érdekében. 

A Tanács következtetései: A turizmus erősítése Európa kulturális, természeti és tengeri örökségének 
kiaknázása révén 
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– Az utazási csomagokkal kapcsolatos irányelv 

A Tanács nyilvános vitát követően általános megközelítést fogadott el az utazási csomagokkal 
kapcsolatos irányelvről. 

A megállapodás lehetővé teszi, hogy az Európai Parlamenttel tárgyalásokat kezdjenek abból a 
célból, hogy mihamarabb véghez vigyék a reformot. 

A felülvizsgált irányelv ki fogja terjeszteni a hagyományos utazási csomagokra vonatkozó eddigi 
védelmet az utazási szolgáltatások új kombinációira is (az ún. utazási szolgáltatásegyüttesekre) is, 
különösen ha ezeket interneten keresztül értékesítik. 

Lásd még a sajtóközleményt. 

Egyéni védőeszközök: új biztonsági előírások 

A Tanács nyilvános tanácskozás keretében megerősítette az azon általános megközelítésről szóló 
megállapodást, amely a belső piacon értékesített egyéni védőeszközökre vonatkozó biztonsági 
követelmények naprakésszé tételére irányul (15735/14/REV 1). 

Az általános megközelítés lehetővé teszi, hogy az Európai Parlamenttel tárgyalásokat kezdjenek az 
új szabályozás elfogadása céljából. 

Az egyéni védőeszközök azt a célt szolgálják, hogy védelmet nyújtsanak mindenféle veszéllyel (pl.: 
hő, láng, vegyszerek, szétrepülő részecskék, mechanikai rázkódások stb.) szemben, bármilyen 
környezetben (otthon, munkahelyen vagy sportolás közben). Példa ezekre a fej/fül/szem védelmét 
szolgáló eszközök (sisakok, fülvédők, szemüvegek), a légzést védő eszközök (gáz- és pormaszkok), 
a törzset védő eszközök (a vegyszerekkel szembeni védelmet nyújtó ruházatok, motoros ruházat és 
láthatósági mellények), a kéz/láb/lábfej védelmét szolgáló eszközök (kertészkesztyűk, térdvédők, 
biztonsági lábbelik), valamint a mentőmellények. 

Az új rendelet aktualizálja a 89/686/EGK irányelv szerinti szabályokat. Ezeket minden olyan 
termékre alkalmazni kell, amely az uniós piacon első alkalommal kerül forgalomba, vagy amelyet 
ott első alkalommal helyeznek üzembe. A szabályok meghatározzák azokat az egészségügyi és 
biztonsági előírásokat, illetve azokat a megfelelőségértékelési eljárásokat, amelyeknek a gyártóknak 
meg kell felelniük. Az eljárások az adott kockázat mértékétől függnek. CE-jellel látják el azokat a 
termékeket, amelyek megfelelnek ezeknek a harmonizált alapvető egészségügyi és biztonsági 
követelményeknek. 

Az új szabályok azt a célt is szolgálják, hogy javuljon a hatóságok által végzett piacfelügyelet 
anélkül, hogy ehhez az iparra felesleges terheket és költségeket rónának. 
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Kötélpálya-létesítmények: új biztonsági előírások 

A Tanács nyilvános tanácskozás keretében megerősítette az azon általános megközelítésről szóló 
megállapodást, amely a kötélpálya-létesítményekre vonatkozó biztonsági követelmények 
naprakésszé tételére irányul (15442/14/REV 2). 

Az általános megközelítés lehetővé teszi, hogy az Európai Parlamenttel tárgyalásokat kezdjenek az 
új szabályozás elfogadása céljából. 

A kötélpálya-létesítmények főbb típusai a siklóvasutak, a kabinos pályák, a levehető és a rögzített 
függőszékes pályák, a függőkocsipályák, a sífelvonó kabinok, a (több kötélpályatípust, például 
kabinos és függőszékes pályákat egyesítő) kombinált létesítmények, valamint a sí- és szánfelvonók. 

Az ezekre vonatkozó biztonsági, környezetvédelmi és a piacnak való megfelelésre vonatkozó 
előírások jelenleg a 2000/9/EK irányelv hatálya alá tartoznak. Az irányelv hatályát meghatározó fő 
kritérium a kötél általi vontatás, valamint a személyszállítás, és az irányelvet minden olyan 
létesítményre alkalmazni kell, amelyet 2004. május 3. után építettek vagy állítottak üzembe. 

Az új rendelet a 2000/9/EK irányelv helyébe fog lépni azért, hogy következetesebbek legyenek az 
ipari termékekre vonatkozó uniós harmonizációs jogszabályok. 

A kötélpálya-létesítmények a helyi feltételekhez igazodó egyedi termékek, amelyek valamely 
helyhez között infrastruktúrához, valamint mozgó géphez kapcsolódnak. A biztonsági alkatrészekre 
és részegységekre az áruk szabad mozgására vonatkozó szabályok vonatkoznak, azokat 
megfelelőségértékelésnek kell alávetni, illetve azokhoz megfelelőségi nyilatkozatot kell kiállítani. 
A helyhez kötött létesítmények azonban tagállami hatáskörbe tartoznak, és azokhoz az illetékes 
hatóságok által kibocsátott építési engedélyek és üzembe helyezési engedélyek kellenek. 

Az új rendelet azt a célt is szolgálja, hogy javuljon a hatóságok által végzett piacfelügyelet anélkül, 
hogy ehhez az iparra felesleges terheket és költségeket rónának. 
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KUTATÁS ÉS INNOVÁCIÓ 

A tudománynak a társadalom érdekében betöltött szerepe 

A Tanács egy elnökségi dokumentum (15451/14) alapján vitát folytatott a tudománynak a 
társadalomban betöltött jövőbeli szerepéről. 

A miniszterek véleménycserét folytattak arról, hogy mely módon lehetne jobban előmozdítani és 
valamennyi szakpolitikai területbe integrálni a felelős kutatást, illetve azokat a feltételeket, amelyek 
annak a biztosítását célozzák, hogy valamennyi társadalmi szereplő elkötelezett legyen amellett, 
hogy a legfontosabb társadalmi kihívásokra innovatív megoldásokat találjanak. A miniszterek 
emellett megosztották egymással a nemzeti kutatási programjaik során szerzett tapasztalatokat, az 
azokban folytatott gyakorlatokat, illetve az azokban szereplő reformprojekteket.  

Üdvözölték a Római Nyilatkozatban foglalt, a tudomány és a társadalom közötti kapcsolatra 
vonatkozó elveket, amelyeket az olasz elnökség által november 19. és 21. között rendezett 
konferencián fogalmaztak meg. 

Több olyan kezdeményezést soroltak fel, amelyek e kapcsolat javítását célozzák, ideértve azt, hogy 
megfelelőbb kommunikációt kell folytatni a nyilvánosság felé, jobb hozzáférést kell biztosítani a 
tudományos eredményekhez, továbbá az oktatási rendszerekben nagyobb szerepet kell kapnia a 
felelős és etikus kutatás koncepciójának. 

A felelős kutatás és innováció azt a folyamatot jelenti, melynek során a kutatás és az innováció a 
társadalom értékeihez, szükségleteihez és elvárásaihoz igazodik. Ehhez valamennyi részt vevő fél 
között szoros együttműködésre van szükség a különféle területeken, ideértve a tudományos oktatást, 
a kutatási menetrendek kidolgozását, a kutatási eredmények hozzáférhetőségét és az új ismeretek 
felhasználását a nemi szempontú, illetve etikai megfontolások teljes tiszteletben tartása mellett. 
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Az Európai Kutatási Térség kiteljesítése felé vezető úton elért előrehaladás 

A Tanács véleménycserét folytatott arról, hogy milyen előrehaladás történt az Európai Kutatási 
Térség (EKT) kiteljesítése felé vezető úton, és ezzel kapcsolatban következtetéseket fogadott el. 

A következtetések alapját az EKT tekintetében elért eredményekről szóló, a Bizottság által tavaly 
szeptemberben közzétett 2014. évi jelentés (13197/14), valamint a miniszterek ezt követő, 
szeptember 26-i véleménycseréje képezi. 

A tagállamok elismerik, hogy megvannak az EKT beindításához nélkülözhetetlen szilárd alapok. 
Többen egyetértettek azonban azzal az állásponttal, amely szerint fel kell gyorsítani az EKT teljes 
körű kiépítéséhez szükséges intézkedéseket. 

A Tanács a következtetésekben támogatja azt, hogy 2015 közepéig a Bizottsággal szoros 
együttműködésben menetrendet kell létrehozni az EKT-re vonatkozóan. A menetrendnek fel kell 
vázolnia az EKT elveire vonatkozó közös elképzelést és az azok megvalósítására vonatkozó konkrét 
intézkedéseket, valamint eszközöket és legjobb gyakorlatokat kell meghatároznia. 

Az EKT továbbfejlesztése – amelynek célja, hogy a tudás, a kutatás és az innováció tekintetében 
valóban egységes piac jöjjön létre – a foglalkoztatást és növekedést célzó Európa 2020 stratégia 
központi eleme. 

Az EKT a várakozások szerint Európa egészében meg fogja erősíteni a kutatási kiválóságot, ezzel 
növelve Európa globális versenyképességét és a jelentős társadalmi kihívások sikeres kezelésére 
vonatkozó képességét. 

A Tanács következtetései az Európai Kutatási Térség tekintetében elért eredményekről szóló 2014. 
évi jelentésről 
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Kutatás és innováció: a megújuló növekedés forrásai 

A Tanács következtetéseket fogadott el a kutatásról és az innovációról mint a megújuló növekedés 
forrásairól. 

A következtetések kitérnek a kutatásra és innovációra fordított közfinanszírozás minőségére, 
hatékonyságára és eredményességére, valamint e területet érintőem az intézkedések és a reformok 
fő irányaira. 

A következtetések alapját a 2014. júniusi bizottsági közlemény (10897/14), valamint a miniszterek 
ezt követő, szeptember 26-i véleménycseréje képezi. 

Ennek alkalmával a tagállamok nagy vonalakban támogatták a közleményben szereplő elemzést és 
ajánlásokat. Az abban szorgalmazott reformok a következő három kiemelt témakör köré 
csoportosíthatók: 1) a stratégiai tervezés és a szakpolitikai döntéshozatali folyamatok minősége; 2) 
a programok minősége, az erőforrások és a finanszírozási mechanizmusok összpontosítása; 
valamint 3) a kutatás és az innováció területén tevékenykedő intézmények minősége. 

A közlemény azt tekinti át, hogy milyen módon lehetne kiaknázni a kutatás és az innováció 
növekedésösztönző hatásában rejlő potenciált az Európa 2020 stratégia keretében megvalósított 
beruházások minőségének javítására. 

A Tanács következtetései: Kutatás és innováció: a megújuló növekedés forrásai 

Euromediterrán kutatási és innovációs együttműködés 

A Tanács következtetéseket fogadott el a földközi-tengeri térségben folytatott kutatási és innovációs 
partnerségről. 

A következtetésekben a Tanács értékeli a „PRIMA” (a földközi-tengeri térségben folytatott kutatási 
és innovációs partnerség) kezdeményezés keretében végzett munkát abból a célból, hogy megújult 
partnerséget szilárdítson meg a régióban. A következtetésekben felszólítja emellett a Bizottságot, 
hogy értékelje az Uniónak az Európai Unió működéséről szóló szerződés 185. cikkén alapuló 
részvételét a közös programban. 

Az eddig több uniós tagállam és a mediterrán térség harmadik partnerországai részvételével zajló 
PRIMA-kezdeményezés elindítására azért került sor, hogy a kutatás és innováció területén hosszú 
távú, strukturált partnerség jöjjön létre. A kezdeményezés a közös felelősségviselés és a közös 
érdekek elvére épülve konkrétan az élelmiszerbiztonság és a vízellátás területét érinti, így biztosítva 
a közös erőforrások és a regionális társadalmi-gazdasági növekedés fenntartható kezelését. 

A Tanács következtetései a földközi-tengeri térségben folytatott kutatási és innovációs partnerségről 
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ŰRPOLITIKA 

Az európai űrpolitika reneszánszának megalapozása 

A Tanács egy elnökségi dokumentum, valamint néhány feltett kérdés (15396/14) alapján 
véleménycserét folytatott az európai űrágazat versenyképességéről mint az európai gazdaság egyik 
fő hajtómotorjáról. 

A vitát követően a Tanács következtetéseket fogadott el az európai űrpolitika reneszánszának 
megalapozására vonatkozó iránymutatásokról és a jövőbeli kihívásokról. 

A következtetések erős politikai üzenetet tartalmaznak arra vonatkozóan, hogy fontos egy átfogó és 
hosszú távú európai űrpolitikai elképzelés kialakítása. 

A következtetések középpontjában az európai űrpolitikai törekvések prioritásai, valamint az ezek 
elérését szolgáló eszközök állnak. A Tanács hangsúlyozza, hogy az európai űrágazatot az európai 
gazdaság egyik hajtómotorjaként még jobban meg kell erősíteni, és intézkedéseket sorol fel az 
ahhoz kapcsolódó jövőbeli kihívások kezeléséhez, hogy az ágazat megfeleljen a közpolitikai 
céloknak, a felhasználói igényeknek, valamint a polgárok kéréseinek. 

A következtetések emellett kitérnek arra is, hogy komolyabb tudományos űrkutatás szükséges a 
gyorsabb gazdasági növekedés, a munkahelyteremtés és az ipari versenyképesség lehetővé 
tételéhez. 

A következtetésekben emellett ösztönzik az EU-t, az Európai Űrügynökséget (ESA) és a 
tagállamokat arra, hogy hangolják össze azokat az erőfeszítéseiket, amelyek az európai programok 
és infrastruktúrák kialakítására és megvalósítására irányulnak, abból a célból, hogy ezzel 
maximalizálják az európai polgárokra és vállalkozásokra nézve járó előnyöket. 

A Tanács következtetései: Az európai űrpolitika reneszánszának megalapozása: iránymutatások és 
jövőbeli kihívások 

Űrkutatás 

Luca Parmitano űrhajós beszámolt a minisztereknek a Nemzetközi Űrállomáson (ISS) szerzett 
tapasztalatairól, illusztrálandó a politikai törekvések jelentőségét az űrversenyben. 

Luca Parmitano ESA-űrhajós1, aki az olasz elnökség féléve során űrpolitikai nagykövetként 
tevékenykedett, 166 napot töltött az űrben, ahol missziója keretében több mint 20 kísérletet végzett, 
részt vett két űrsétában, valamint négy űrhajó dokkolásában. 2013. november 11-én biztonságban 
ismét földet ért. 

1 http://lucaparmitano.com/ 
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EGYÉB 

– Európai beruházási terv 

Az informális munkaebéden a miniszterek meghallgatták Jyrki Katainennek, a Bizottság 
alelnökének a beszámolóját a Bizottság által 2014. november 26-án előterjesztett európai beruházási 
terv legfontosabb elemeiről. 

Az elnökség a véleménycserét követően arra a következtetésre jutott, hogy a vita legfontosabb 
pontjait a versenyképességi miniszterek hozzájárulásaként az Európai Tanács december 18–19-i 
ülésének előkészítése céljából összegezni fogják. 

– Termékbiztonsági és piacfelügyeleti csomag 

A Tanács nyugtázta az elnökség tájékoztatóját a piacfelügyeleti rendeletjavaslat (5890/13), valamint 
a fogyasztási cikkek biztonságosságáról szóló rendeletjavaslat jelenlegi állásáról (5892/13). 

Annak ellenére, hogy a delegációk nagy mértékű egyetértésre jutottak a csomag egészéről, továbbra 
is van egy lezáratlan politikai kérdés. Ez azzal a javasolt rendelkezéssel áll összefüggésben, amely 
szerint a nem élelmiszer jellegű termékeket a származási ország kötelező megjelölésével kell 
ellátni. 

Több delegáció véleménye szerint ez a rendelkezés javítaná a termékek útjának nyomon 
követhetőségét és a fogyasztók tájékoztatását. Más delegációk azonban amellett érvelnek, hogy nem 
indokolt a származási ország kötelező megjelenítésére vonatkozó rendelkezés beillesztése, és az 
nagy terhet róna a gazdasági szereplőkre. 

Az elnökség felszólította a Bizottságot, hogy a tárgyalások előbbre vitele érdekében sorakoztasson 
fel további bizonyítékokat a származási ország kötelező megjelenítésével járó költségeket, illetve az 
abból származó hasznot illetően. 

A Bizottság megerősítette, hogy jelenleg zajlik a további információk és bizonyítékok 
összegyűjtése, amelyeket 2015 elején kívánnak bemutatni (16041/1/14 REV 1). 

– BlueMed kezdeményezés 

A Tanács tudomásul vette az elnökségnek a BlueMed kezdeményezésről szóló tájékoztatóját 
(15592/14). 

A kezdeményezés célja, hogy összehangolja a kutatási és innovációs tevékenységeket egy olyan új 
fenntartható megközelítés támogatása céljából, amely a Földközi-tenger tengeri és 
tengerhasznosítási ágazatában rejlő potenciál kezelésére és kiaknázására vonatkozik. Eddig nyolc 
földközi-tengeri ország kezdett együttműködést e kezdeményezés keretében. 
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http://ec.europa.eu/invest-eu
http://ec.europa.eu/invest-eu
http://register.consilium.europa.eu/pdf/hu/13/st05/st05890.hu13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/hu/13/st05/st05892.hu13.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16041-re01.en14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st15/st15592.en14.pdf
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– Kopernikusz űrprogram 

A Tanács nyugtázta a Bizottság által a Kopernikusz űrprogram jelenlegi állásáról és következő 
lépéseiről adott tájékoztatást (16011/14). 

A Kopernikusz program jelentős mértékben hozzájárul majd Európa versenyképességéhez, 
növekedéséhez és foglalkoztatásához, valamint számos területen – így az éghajlat és a 
környezetvédelem, a tengerhajózás védelme és biztonsága, a mezőgazdaság, a katasztrófamegelőzés 
és -elhárítás, valamint a várostervezés területén – konkrét előnyökkel jár majd és felhasználható 
lesz. 

2014. április 3-án Francia Guyanán, a Kourouban található európai űrkikötőből a Kopernikusz 
program keretében első alkalommal sikeresen fellőtték a Sentinel 1A elnevezésű műholdat. Teljes 
körűen, nyitott és térítésmentes alapon megkezdődött a jó minőségű adatok szolgáltatása és a 
felhasználók rendelkezésére bocsátása. 

– Az Európai Űrügynökség Miniszteri Tanácsa ülésén elért eredmények 

A Tanács nyugtázta az ESA Miniszteri Tanácsának 2014. december 2-án Luxembourgban tartott 
ülésén elért eredményeket. 

Az ülésen három fő kérdéssel foglalkoztak: az űrbe jutással, a Nemzetközi Űrállomással, valamint 
az ESA jövőbeli kilátásaival. 

– A hivatalba lépő lett elnökség munkaprogramja 

A lett delegáció tájékoztatta a minisztereket arról a munkaprogramról, amelyet a lett elnökség 2015 
első felében a versenyképesség területén kíván megvalósítani. 

A lett elnökség átfogó prioritását a versenyképes, digitális és elkötelezett Európa jelenti: 

http://www.es2015.lv/en/home/446-cabinet-of-ministers-to-present-the-priorities-of-the-latvian-
presidency 
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http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/14/st16/st16011.en14.pdf
http://www.es2015.lv/en/home/446-cabinet-of-ministers-to-present-the-priorities-of-the-latvian-presidency
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EGYÉB JÓVÁHAGYOTT NAPIRENDI PONTOK 

SZELLEMI TULAJDON 

A szellemitulajdon-jogok érvényesítése 

A Tanács következtetéseket fogadott el, amelyben hangsúlyozza, hogy elkötelezett a 
szellemitulajdon-jogok megsértése elleni küzdelem mellett (15321/14). 

A Tanács a következtetésekben felhívta a Bizottságot, hogy a tagállamokkal és minden érdekelt 
féllel – többek között a jogosultakkal, a közvetítőkkel és a civil társadalommal – szorosan 
együttműködve hajtsa végre a szellemitulajdon-jogok érvényesítésére vonatkozó, 2014. július 1-jén 
előterjesztett uniós cselekvési tervben (11533/14) foglalt intézkedéseket. 

KERESKEDELEMPOLITIKA 

Preferenciális kereskedelmi megállapodások – A Számvevőszék jelentése 

A Tanács következtetéseket fogadott el, amelyben felkérte a Bizottságot és a tagállamokat, hogy 
hajtsák végre a preferenciális kereskedelmi megállapodások kezeléséről szóló számvevőszéki 
különjelentésben foglalt ajánlások értelmében szükséges intézkedéseket. 

KUTATÁS 

EU–Svájc: Tudományos és technológiai együttműködési megállapodás 

A Tanács felhatalmazást adott az Európai Unió és Svájc közötti, a tudományos és technológiai 
együttműködésről és Svájcnak a „Horizont 2020” kutatási és innovációs keretprogramhoz (2014–
2020) való társulásáról szóló tudományos és technológiai együttműködési megállapodás aláírására 
és ideiglenes alkalmazására (15369/14). 

A megállapodás tartalmazza Svájcnak a 2014-2018-as Euratom-programban való részvételére, 
valamint a fúziós atomenergiával kapcsolatos ITER-projekt európai közös vállalkozásnak a 
tevékenységeiben való részvételére vonatkozó feltételeket. 

A 2014. december 5-én Brüsszelben aláírt megállapodást visszamenőleges hatállyal, 2014. 
szeptember 15-től kell alkalmazni, a megkötéséhez szükséges eljárások lezárásának függvényében. 
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http://register.consilium.europa.eu/pdf/hu/14/st15/st15321.hu14.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/hu/14/st11/st11533.hu14.pdf
http://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR14_02/QJAB14002HUC.pdf
http://register.consilium.europa.eu/pdf/hu/14/st15/st15369.hu14.pdf
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KÖRNYEZETVÉDELEM 

Az üzemanyagok minőségéről szóló irányelv – Számítási módszerek és jelentéstételi 
követelmények 

A Tanács úgy határozott, hogy benyújtja az Európai Parlamentnek a benzin és a dízelüzemanyagok 
minőségéről szóló 98/70/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv szerinti számítási módszerek és 
jelentéstételi követelmények meghatározásáról szóló tanácsi irányelvtervezetet. 

Az irányelvre az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárás vonatkozik. Amennyiben az 
Európai Parlament nem ellenzi az irányelv elfogadását, a Tanács az 1999/468/EK tanácsi határozat 
5a. cikke (4) bekezdésének g) pontjával összhangban elfogadja azt. 

KÖZLEKEDÉS 

Kereskedelmi célú közúti fuvarozás – A súlyos jogsértések osztályozása 

A Tanács úgy határozott, hogy nem ellenzi az adott esetben a közúti fuvarozó jó hírnevének 
elveszítését eredményező súlyos jogsértések osztályozásáról szóló rendelet Bizottság általi 
elfogadását (13412/14 + 13412/14 ADD1). A tervezett rendelet kiegészíti az 1071/2009/EK 
rendeletet, és módosítja a 2006/22/EK irányelv III. mellékletét. 

A rendelettervezet meghatározza az említett jogsértések típusainak és súlyossági fokozatainak 
közös listáját, valamint azt a maximális előfordulási gyakoriságot, amelynek túllépése esetén az 
ismétlődő súlyos jogsértéseket még súlyosabbnak kell tekinteni. 

A bizottsági rendeletre az ellenőrzéssel történő szabályozási bizottsági eljárás vonatkozik. Ez azt 
jelenti, hogy miután a Tanács egyetértését adta, a Bizottság elfogadhatja a rendeletet, feltéve, hogy 
az Európai Parlament nem ellenzi azt. 

Interbus-megállapodás: nemzetközi személyszállítás 

A Tanács úgy határozott, hogy felhatalmazza a Bizottságot, hogy tárgyalásokat kezdjen az 
autóbusszal végzett nemzetközi különjárati személyszállításról szóló megállapodás („Interbus-
megállapodás”) hatályának a menetrend szerinti nemzetközi személyszállításra való kiterjesztését 
szolgáló megállapodás megkötésére irányulóan. 
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HALÁSZAT 

Az Európai Halászati Alapból nyújtott támogatás eredményessége 

A Tanács következtetéseket fogadott el „Az Európai Halászati Alapból akvakultúra céljára nyújtott 
támogatás eredményessége” című számvevőszéki különjelentésről. A következtetések a 15537/14 
dokumentumban találhatók. 
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